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Antygona — wiezien
wiecznosci

Wyobrazmy sobie medialne wiadomosci bez obrazéw. Wyobrazmy
sobie, ze zostajg same drastyczne komentarze. Wyobrazmy sobie,
ze komentatorzy i analitycy plastycznie opisujg okrutny przebieg
wszystkich krwawych wydarzen z poprzednich dni, nocy, godzin,
minut, sekund.

Taki jest jezyk Sofoklesa. Okrutny, dosadny i bezwzgledny. Zréwnuje
dostownos¢ z niedopowiedzeniem. Obnaza relacje miedzy ludzmi jako
pola bitwy o wptywy, wtadze, stusznos¢.

Konflikt miedzy Antygong i Kreonem staje sie walkg o nadrzedng
(nar)racje.

Od antyku czas zatacza kolejne koto. Odnawiajg sig skrajnosci, za-
czynajg dominowac niebezpieczne ideologie, znika wolnosé. Nastaje
kruchos¢, wyparta przez strach, przyzwolenie, zanik odwagi, zimna
kalkulacje i wszechobecng manipulacje. W miejscu honoru pojawia
sie bezwolne przytakiwanie, empatie wypiera egoizm, odwage -
wygodnictwo. Zawezaja sie perspektywy. Codziennos$é nie wymaga
wyzszych wartosci i poswiecen.

W tym swiecie dyktatu doraznosci Antygona staje sie wiezniem
wiecznosci. .

Agnieszka Korytkowska

Wszyscy jestesmy
synami Antygony

Luca Cari. Strazak, ktory znalazt si¢ w miejscach wielu cywilizacyj-
nych i naturalnych tragedii. Zorganizowat sprowadzenie siedmiuset
martwych migrantéw z morskiego dna na Sycylie, zeby znalezli
tam godny pochéwek. Potem, po trzesieniach ziemi wyciaggat zy-
wych i martwych spod gruzéw. Luca Cari na pytanie dziennikarzy,
po co grzebac tych, ktorzy lezg na dnie, odpowiedziat: Wszyscy je-
stesmy synami Antygony.

Jarostaw Mikotajewski, Terremoto, Znak, Krakéw 2017

Przeszukiwanie
pustyni Atakama

Pustynia Atakama to najsuchsze miejsce na ziemi. Ze wzgledu
na wysokos¢ nad poziomem morza, a takze brak wilgoci, zapewnia
astronomom doskonate warunki do badan kosmosu i szukania ta-
jemnic powstania wszechswiata. Pustynia jest rowniez atrakcyjnym
miejscem dla archeologéw. Susza doskonale mumifikuje bowiem
szczatki zaréwno zwierzat, jak i ludzi.

Za pomocga umieszczonych na pustyni astronomicznych telesko-
pow naukowcy starajg sie wykryé zrédto najstarszego $wiatta we
wszechswiecie. Pod gotym niebem, centymetr po centymetrze grupa
kobiet-matek przesiewa piasek pustyni Atakama w celu znalezienia
szczatkow ich najblizszych, ,zaginionych” ofiar zbrodni dyktatury
Pinocheta.

Z opisu dystrybutora filmu Patricio Guzmana
Nostalgia za swiattem (Nostalgia de la LuZ)

Testament

Wszyscy umrzemy. Ja tez nie jestem wyjatkiem. Wszyscy chcie-
liby pozy¢ dtuzej i w tym wypadku réwniez, na szczescie, nie jestem
wyijatkiem. Nie, nie chciatbym przedtuzaé swojego zycia, dozyé stu
lat i w ostatnim ¢wieréwieczu wies¢ niedotezny zywot na réznych
stymulatorach i preparatach chemicznych. Chciatbym dtuzej pozyé
mitodo, petnig zycia, korzystac z zycia i dawaé je innym, chodzié,
a najlepiej biegac, spac albo nie spac¢, i decydowaé o tym powinienem
sam, a nie mdj organizm do kupy z moim lekarzem.

Takie zycie chciatbym wies¢ jak najdtuzej. Ale to niemozliwe.
Wszyscy umrzemy. Wszyscy po $mierci zamienimy sie w kawatek
smierdzacego migsa zakopanego na gtebokosci kilku stop. Beda nas
jes¢ robaki, a nasi przyzwoici krewni beda przychodzié na groby,
stroi¢ smutne miny, sta¢ naprzeciwko krzyza czy pomnika i patrzeé¢
na nasze portrety, zupetnie zapominajac, ze krzyz umieszcza sie



w nogach zmartego i teraz cata ferajna zatobnikéw zgodnie stoi na
gtowie nieboszczyka, z rozrzewnieniem wpatrujac si¢ w jego portret
na granicie. Nastepnie wyjmuje jedzenie i napoje alkoholowe, czgstuje
wszystkich (w tym zmartego, z ktérego czas juz niewiele pozostawit),
ale najpierw jeszcze plewi chwasty. Patos i przesady, niepotrzebne
cerkiewno-poganskie obrzedy i scholastyka.

Nie chce, zeby mi deptali po gtowie, nawet gdy mnie juz nie bedzie,
nie chce w pamieci potomkow zostacé portretem na kawatku granitu
i zeby na moim grobie urzadzali stypy, w ogdle nie chce zwracac¢ na
siebie uwagi, ani teraz, ani tym bardziej po $mierci. Nie chce mie¢
grobu.

W dziecinstwie, w wieku czterech lat, bytem na pogrzebie dziadka.
Zwykle w tak mtodym wieku dzieci nie pamietaja siebie i bardzo rzadko
zapamiegtujg nawet najbardziej wyraziste zdarzenia. A ja zapamigtatem
ten pogrzeb. Pamietam bardzo mato. Ale pamigtam najwazniejsze, jak
stoje z innymi krewnymi na kupie ziemi na skraju grobu, a ktos, kogo
nie wida¢, przemawia. A potem, po pogrzebie, nastgpito odkrycie,
kiedy ustyszatem, ze dziadka nie beda odkopywac z powrotem, ze
umartito juz na zawsze. Cate dziecinstwo przesladowat mnie koszmar:
wieczorem i w nocy widziatem czarny grob w przekroju i spuszczane
do niego ciato w biatym catunie. To byto ciato dziadka, ale wyobraza-
tem sobie i wiedziatem, ze predzej czy pézniej to bede ja. Nigdy nie
przyprowadzajcie swoich dzieci na pogrzeb.

W dziecinstwie batem sig, ze umre. Teraz sie nie boje - teraz do-
ktadnie wiem, ze umre. W dziecifistwie batem sie czarnego grobu,
teraz po prostu nie chce w nim lezeé.

Wszyscy umrzemy. Ale kazdy umrze inaczej. Ktos cicho i spokoj-
nie, jak zamyka sie drzwi do pokoju, w ktorym zasnety dzieci. Kto$
w krzykach i mekach, jak przy narodzinach. Nie wiem, jak ja umre, ale
na pewno nie chciatbym umrze¢ jako starzec w t6zku, w otoczeniu
ziewajacej rodzinki.

Zapytano kiedys pewnego cztowieka, jak chciatby umrzeé, a on
odpowiedziat: ,Z okrzykiem «Hura!», z karabinem na plecach, z ustami
petnymi krwi”. Ja tez bym tak chciat, tak pieknie, tak po mesku. Ale
nic z tego. Bohaterowie odchodzg pieknie tylko w filmach i ksigzkach.
W zyciu sikajg pod siebie krwig, krzyczg z bélu i wspominajg matke.

Nie chce miec¢ grobu. Chce zostaé spalony. Nie, nie na stosie in-
kwizyciji, a w zwyktym krematorium. Spalcie mnie, a prochy rozrzuécie
nad morzem. Najlepiej nad Czarnym, najlepiej latem, i zeby $wiecito
stonce i wiat silny wiatr. Ale jesli bedzie jesien i deszcz, to tez niezle.

Przeciez nikt nie bedzie czekac¢ do lata, jesli wykituje w listopadzie? Bo
przyjda goscie i zapytaja: ,Co macie w tym wazoniku?” ,A, to dziadek
w nim lezy - czeka na lato!” Wazonik tez zresztg poprosze do morza -
nie trzeba robic¢ z niego fetysza. Bo bedzie inny obraz: ten sam pokdj,
rok pézniej, inni goscie: , A co to macie za wazonik?” ,Dziadek w nim
lezat” - uroczyscie i na stojgco odpowiedzg krewni, pochylajac gtowy.
No to w takim razie rozwiescie jeszcze po domu moje skarpetki i majtki,
te moje ulubione i te, ktére wiozytem ostatni raz.

Chce, aby mnie spalono. Na popiét. | popiot rozsypano. Nad mo-
rzem. Najlepiej latem, jesli, oczywiscie, umre latem. Tylko rozsypujcie
od nawietrznej, zeby popi6t porwato morze, a nie rozniosto po pokta-
dzie i zeby jakis szczegolnie pyskaty i bezczelny wnuczek, wykapany
dziadek, nie skomentowat wymiatania moich szczatkéw: ,,Z tym starym
wiecznie byto urwanie gtowy!”

I niech wieje wiatr i poniesie proch w morze. Ale jesli bedzie padaé,
to tez nic strasznego - wszyscy powiedza: ,Tak, dobrego cztowieka
chowamy, skoro pada deszcz”. Nie chowamy, tylko siejemy, znaczy
rozsypujemy, kochani!

A jesli bedzie padac i popiot przyklei sie do urny, to tez nic straszne-
go. Co prawda wciaz ten sam bezczelny wnuk zajrzy do urny, zobaczy
tam troche przylepionego prochu i powie: ,Tak, dziadek nadal trzyma
sig krawedzi zycia!” Ale to nic ztego - jg tez wrzuécie do morza. Aby
nie zostato. Nic nie zostato. Tylko pamiec. | dzieta. | przyjaciele. | wy.
| wtedy zawsze bede z wami.

Oleg Sencow
(ukrainski rezyser, pisarz, od 2014 wiezien polityczny W. Putina)

Przetozyta Agnieszka Lubomira Piotrowska

Wybor cytatéw Agnieszka Korytkowska






Antygona

Postac¢ z mitu greckiego i bohaterka licznych dziet literackich od
antyku do wspoétczesnosci. Corka Edypa, siostra Eteoklesa, Polinika
i Ismeny, naznaczona — jak inni cztonkowie rodu Labdakidéw — kla-
twa bogow.

Wedle wersji mitu zapisanej w tragedii Sofoklesa Edyp w Kolo-
nie (wyst. 401 p.n.e.) towarzyszyta ojcu na wygnaniu w Kolonie, po
jego $mierci powrdcita do Teb. Wedle najpowszechniejszej wersji
mitu byta obecna przy rozstrzygnieciu zbrojnego konfliktu miedzy
Polinikiem i Eteoklesem i ich bratobéjczego pojedynku pod murami
miasta. Po $smierci obu braci w tym pojedynku, kierujac sie nakazami
religii i mitosci siostrzanej, pogrzebata ciato uwazanego za zdrajce
ojczyzny Polinika. Dokonujac tego czynu, Antygona sprzeciwia sie
zakazowi starszyzny tebariskiej i jasno wyrazonej woli przejmujacego
tron Kreona (bedacego nie tylko wtadca w Tebach, ale takze wujem
i ojcem jej ukochanego, Hajmona). Wedle rozkazu Kreona tylko trup
Eteoklesa, obroricy miasta, ma zostaé pogrzebany (wedle innej wersji
mitu — spalony na stosie) z zachowaniem nalezytego ceremoniatu,
trup zas$ Polinika ma zostac¢ rzucony ptakom na zer. Antygona za naru-
szenie zakazu zostaje skazana na $mier¢ glodowa przez zamurowanie
zywcem i wobec tej straszliwej perspektywy popetnia samobéjstwo.

W poprzedzajacej Edypa w Kolonie tragedii Antygona (441 p.n.e.)
bohaterka zostaje ukazana juz po ztamaniu zakazu pogrzebania Po-
linika, w momencie postawienia jej w stan oskarzenia. W dyskusji
zKreonem, ktéry wystepuje nie tyle jako okrutnik, ile jako bezwzgledny
rzecznik praw spotecznych i pafistwowych, Antygona przedstawia ar-
gumentacjg wywiedziong z przekonania o nadrzednosci praw boskich
i moralnych, nakazujacych grzebanie zwtok, nad prawami ludzkimi
i krélewskimi. W sporze Antygony z Kreonem racjom rozsadku i tadu
panstwowego zostaje przeciwstawiony nakaz religijny i humanitaryzm.
Antygona skazana na $mier¢ przyjmuje swoj los heroicznie, ptaczac
jedynie nad tym, ze los nie pozwoli jej zaznaé mitosci z Hajmonem.
Po samobdjstwie ukochanej nad jej zwlokami zabija sie takze syn
Kreona, Hajmon. W tragedii Eurypidesa Fenicjanki (ok. 409 p.n.e.)
kolejnos¢ wydarzen mitu zostata przez autora uszeregowana inaczej;
Polinik i Eteokles ging przed wyruszeniem Edypa na tutaczke i Antygo-
na, udajac sie wraz z ojcem do Kolonos, obiecuje pogrzebaé Polinika.

Posta¢ Antygony przykuwata uwage dramatopisarzy i epikéw
przez cate dzieje literatury. W dobie antycznej procz wielu nasla-
downictw wersji Sofoklesa powstaty tez dwa poematy epickie:
Antymacha z Kolofonu Tebaida (IV w. p.n.e.) i Stacjusza Tebaida
(ok. 90 p.n.e.). Liste dziet dramatycznych poswieconych dzie-
jom Antygony, po wielkich tragediach Sofoklesa, wzbogacajg
m.in. tragedia R. Garniera Antygona, czyli Mitos¢ rodzinna (1580),
G. Trapoliniego Antygona (1581), J. de Rotrou Antygona (1639),
J. Racine’a Tebaida, czyli Bracia-nieprzyjaciele (1664), V. Alfierego
Antygona (1783).

W wieku XVIII powstato tez wiele oper poswigeconych bohaterce
Sofoklesa, w ktorych rézni librecisci parafrazowali lub uzupetniali
kanoniczng wersje mitu (nawet prowadzac do szczesliwego zakoncze-
nia historii). W XX wieku posta¢ Antygony ozywity na nowo dramaty
o tragedii wyboru miedzy szczesciem a powinnoscia, prawem ludzkim
i boskim, racjami surowego panstwa i wrazliwej jednostki. Mozna tu
wymienié m.in. dramaty: H. Chamberlaina Smierc¢ Antygony (1902),
W. Hasenclevera (niem. Antigone, 1917), J. Cocteau (franc. Antigo-
ne, 1921, dramat ,wedtug Sofoklesa”) i J. Anouilha (franc. Antigone,
1944). W wielu przypadkach (np. u Hasenclevera i Anouilha) stary
mit nasycony zostat aluzjami wspotczesnymi lub wrecz ulokowany
w blizej nie okreslonych czasach wspotczesnych. Tego rodzaju ak-
tualizacje i transpozycje mitu widoczne s w wystawieniu Antygony
Sofoklesa przez B. Brechta (wyst. 1948, akcja rozgrywa sie w kwietniu
1945 w Berlinie, Polinik jest zotnierzem Wehrmachtu), a takze w sze-
regu dziet literackich inspirowanych ,starg fabutg”, m.in. w dramacie
F. Lutzkendorfa Cypryjska Antygona (1957, na tle walk cypryjskiego
ruchu oporu), opowiadaniu R. Hochhutha Berliriska Antygona (1958,
akcja rozgrywa si¢ w Niemczech hitlerowskich), dramacie K. Demirela
Antygona (1973, Polinik jest tu przywodca buntu gérnikéw w kopalni
kobaltu), sztuce A. Fugarda Wyspa (1974, sztuke Sofoklesa wystawiaja
wigzniowie-Murzyni w obozie karnym w Potudniowej Afryce).

Wsrod tych przerobek i aktualizacji nie zabrakto dramatéw pol-
skich, m.in. A. Maliszewskiego Antygona (1939), K. Berwinskiej Oca-
lenie Antygony (1954), A. M. Swinarskiego Godzina Antygony (1960),
R. Brandstaettera Cisza (1961) i J. Gtowackiego Antygona w Nowym
Jorku (,,Dialog” 1992).

Andrzej Makowiecki, Sfownik postaci literackich, PIW 1999.
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Zbigniew Herbert
PRZESLEANIE PANA COGITO

Idz dokad poszli tamci do ciemnego kresu
po ztote runo nicosci twoja ostatnig nagrode

idz wyprostowany wséréd tych co na kolanach
wsréd odwrdconych plecami i obalonych w proch

ocalates nie po to aby zy¢
masz mato czasu trzeba dac¢ swiadectwo

badz odwazny gdy rozum zawodzi badz odwazny
w ostatecznym rachunku jedynie teo sie liczy

a Gniew twdj bezsilny niech bedzie jak morze
ilekroé ustyszysz gtos ponizonych i bitych

niech nie opuszcza ciebie twoja siostra Pogarda
dla szpicléw katow tchorzy - oni wygraja

po6jda na twoj pogrzeb i z ulgg rzuca grude

a kornik napisze twoj utadzony zyciorys

i nie przebaczaj zaiste nie w twojej mocy
przebaczac w imieniu tych ktérych zdradzono o $wicie

strzez sie jednak dumy niepotrzebnej
ogladaj w lustrze swa btazenska twarz
powtarzaj: zostatem powotany - czyz nie bylo lepszych

strzez sie oschtosci serca kochaj zrodto zaranne
ptaka o nieznanym imieniu dagb zimowy

$wiatto na murze splendor nieba

one nie potrzebujg twego cieptego oddechu

s po to aby mowié: nikt cie nie pocieszy

czuwaj - kiedy $wiatto na gorach daje znak - wstan i idz
dopdki krew obraca w piersi twoja ciemng gwiazde

powtarzaj stare zaklecia ludzkosci bajki i legendy
bo tak zdobedziesz dobro ktérego nie zdobegdziesz
powtarzaj wielkie stowa powtarzaj je z uporem

jak ci co szli przez pustynie i ginegli w piasku

a nagrodzg cig za to tym co majg pod reka
chtostg $miechu zabdjstwem na smietniku

idz bo tylko tak bedziesz przyjety do grona zimnych czaszek
do grona twoich przodkéw: Gilgamesza Hektora Rolanda
obroncoéw krélestwa bez kresu i miasta popiotéw

Badz wierny Idz






Teatr - obronca pokoju
| godnosci cztowieka

Sofokles méwit, ze sposrod wszystkich cudéw swiata zaden nie
zastuguje na tak wielki podziw jak cztowiek. Przez dwa tysigce pigé-
set lat tylu artystow, filozofow, politykéw godzito sie ztym pogladem
wielkiego greckiego poety. Mozemy powiedzieé, ze historia ludzko-
$ci jest historig rozwoju praw cztowieka i spetniania humanistycznej
wizji Swiata.

Tymczasem dzisiaj, u korica XX wieku, niepokoi nas i legkiem napawa
przysztos¢ cztowieka. W istocie na ma dnia, by$my nie dowiadywali
sig o czynach coraz okrutniejszych, o aktach przemocy budzgcych
groze, o niebezpiecznych napigciach i konfliktach zbrojnych. Co dzien
jestesmy swiadkami rosnacej nienawisci cztowieka do cztowieka,
wzajemnej nietoleranciji i brutalnego gwatcenia ludzkich praw, co
w ptaszczyznie stosunkéw miedzynarodowych niesie ze sobg grozbe
katastrofy. Ludzkos¢ zdaje sie ogarnia¢ gorgczka samozniszczenia.
Starajgc sig zapobiec katastrofom, odwotujemy sie do terapii tragicznej
i paradoksalnej: walczac o utrzymanie zycia, podcinamy jego korze-
nie; gtoszac pokdj, rozpetujemy obtedng spirale zbrojen; wspierajgc
wolnosé¢ ludéw, gwatcimy ich suwerennosé; obwieszczajgc uroczyscie
Karte Praw Cztowieka, kazdego dnia depczemy ludzkg godnosé.

Statut UNESCO stwierdza, ze wojny rodzg sie w ludzkim umysle
i ze w ludzkim umysle trzeba budowacé pokdj, trwaty pokéj oparty na
intelektualnej i moralnej solidarnosci.

Gdziez dzisiaj jestesmy?

Od 35 lat, od konca Il wojny $wiatowej z roku na rok malejg wy-
datki na kulture i sztuke, w miare jak rosng sumy tozone na zbrojenia.
A przeciez to kultura i sztuka, a przeciez to artysci sg powotani do
tego, by zapobiec zwyrodnieniu cztowieka. Jedynie kultura pozwala
utrzymac rownowage pomiedzy postepem technicznym a rozwojem
intelektualnym i moralnym ludzkosci. Sztuka jest sumieniem jednost-
ki spoteczenstwa. Od swych poczatkéw teatr brat udziat w sporach
toczacych sie w duszy cztowieczej rozdartej miedzy dobrem a ztem,
pietnowat ktamstwo i obtude, przemoc i zadze wtadzy, pyche i egoizm.

Od Ajschylosa poprzez Shakespeare'a, Moliera, Ibsena, Czechowa,
Brechta i Becketta az po pisarzy i ludzi teatru dnia dzisiejszego sztuka
dramatyczna usituje przeniknaé tajemnice ludzkiego istnienia, znalez¢
klucz do sumienia i duszy po to, by bronié zycia i godnosci cztowieka.
JTeatr jest teatrem wowczas, gdy odzwierciedla zycie i swoja epoke.
Jest teatrem, jesli nauczyt sig rozpoznawac skomplikowana dusze swej
publicznosci, jesli potrafi o$wietlié problemy moralne, jesli zdolny jest
wymierzyé sprawiedliwosé i walczyé o swoje prawa" - mowit jeden
z najwybitniejszych ludzi polskiego teatru Leon Schiller. Stworzenie
takiego teatru jest obowigzkiem wspotczesnego artysty. W takim
teatrze moze odrodzi¢ sie wrazliwos¢ moralna cztowieka, zdtawiona
przez $wiat, ktéry nas otacza. Taki teatr taczy z publicznoscia solidar-
nos¢ intelektualna i duchowa.

XVIIl Miedzynarodowy Dzien Teatru, w roku 1980, mamy obchodzi¢
pod hastem: ,Teatr - obroncg pokoju i godnosci cztowieka”. Dzien ten
stwarza nam okazje do wezwania rzagdéw na catym swiecie, by przy-
znaé teatrowi istotne miejsce w zyciu narodu wszedzie tam, gdzie go
jeszcze nie posiada, i do wotania o taki $wiat, w ktérym ani Antygona,
ani Hamlet, ani Romeo, ani Julia nie bedg musieli umierac, o swiat,
w ktorym przedmiotem najwiekszego podziwu stanie sig cztowiek.

Janusz Warminski

Ogoélnoswiatowe oredzie Instytutu Teatralnego ITI na XVIII Mig-
dzynarodowy Dzien Teatru powinno by¢ 27 marca 1980 odczytane
przed przedstawieniami we wszystkich teatrach, ale w Polsce zostato
zatrzymane przez cenzure.
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Antygona w Ateneum

W 90-letniej historii naszego teatru Antygona pojawia sie na afiszu
po raz pierwszy.

Sztuka doczekata sie licznych realizacji w polskich teatrach. W re-
jestrach odnajdujemy Slady ponad stu r6znych wystawien.

W 1903 na deskach Teatru Miejskiego w Krakowie Antygong byta
wielka Helena Modrzejewska. W latach okupacji nad scenicznym opra-
cowaniem dramatu pracowat Juliusz Osterwa - stynny rezyser, aktor
i teoretyk teatru. ,Antygona jest jakby zwierciadtem [...]. Cztowiek spo-
glada w zwierciadto, aby sie przyjrze¢ swemu wygladowi, swym oczom
bedgcym oknami duszy, aby nastepnie usunac tegoz wygladu usterki.
Ludzie ogladajgcy Antygone maja wyzby¢ sie pychy” pisat zatozyciel
legendarnego Teatru Reduta.

W 1973 premiera Antygony otworzyta Teatr Maty (scene filialng Te-
atru Narodowego) pod dyrekcjg Adama Hanuszkiewicza, ktory spektakl
wyrezyserowat, a sam zagrat Kreona. Przedstawienie odbito sie gtoSnym
echem w stolicy, nie tylko ze wzgledu na nowg scene teatralng, ale tez
fakt, ze kluczem do Antygonywg Hanuszkiewicza miata by¢ sita mtodosci
absolwentéw wydziatu Aktorskiego PWST - z Anng Chodakowska w roli
tytutowej - ktérych zaprosit do pracy.

Jednym z rezyseréw Antygony byt Ar{drzej Waijda, ktory swoim przed-
stawieniem w Starym Teatrze w Krakowie (1984) odpowiedziat na
wprowadzenie w Polsce stanu wojennego. Role tytutowag powierzyt Ewie
Kolasinskiej. ,Mam serce do Antygony, tego skrzywdzonego dziecka,
wiec bardzo chciatem cos dla niego zrobic. Sita tego przedstawienia nie
lezy w tym, ze miato ktopoty z cenzura, ale w wiecznym temacie walki
o wiadze, bratobdjczej wojnie. Ten temat bedzie sie odradzat w r6znych
epokach, kostiumach tak jak i historia i wspoétczesnosé Scieraja sie
w dziejach” - méwit w jednym z wywiadow.

GtoSnym warszawskim przedstawieniem okazata sie Antygona Hel-
muta Kajzara przygotowana w Teatrze Powszechnym (1982). Kajzar
opracowat wtasng wersje Antygony nazywajac ja transkrypcja z Sofok-
lesa. ,Chce, by przedstawienie to byto snem. [...] W teatrze, we $nie,

rozumem przenikamy putapki losu, nie uciekamy, nie poddajemy sieg.
Rozumiemy nasz los we $nie... i zawsze mozemy sie obudzi¢, zeby zy¢

na powierzchni, poza murami zamkow mitycznych przodkéw” - pisat.
Tytutowa role w tym przedstawieniu grata Ewa Datkowska.

Antygona nie trafita dotad na afisz w Ateneum, co jeszcze nie ozna-
cza, ze takich planéw nigdy nie byto. Dzi§ wiemy np., ze sztuka stanowita
jedna z propozycji, o ktérych dyrektor Janusz Warminski rozmawiat
z Kazimierzem Dejmkiem. Prawdopodobne, ze powodem przegranych
przez Ateneum staran o ten tytut byto wpisanie sztuki w kalkulacje
repertuarowe Teatru Matego. To jedna z wielu - w epoce braku dowol-
nosci w doborze repertuaru przez dyrektoréw teatréw i funkcjonowania
cenzury - przegranych repertuarowych z resortem.

4 marca 1971 Dejmek pisat do Warminskiego z Belgradu:

.A moze by pomysle¢ o Antygonie Sofoklesa? (nawet na Twojej
okragtej scence [Scena 61], a moze wiasnie tylko na niej!) Jesliby
nam ,XVIII [w.]" nie wyszedt i skoro Trzy siostry przepadty - Antygona
(z uwagi na przektady) - lepsze to anizeli jakiS Rasyn [Jean Baptiste
Racine ] np. - bytaby chyba sensowng pozycja, dla mego ,powrotu” na
Twoje i Ateneum tono. Napisz mi, co o tym myslisz! Ja - jak najlepiej.
(Na dzis, a mysle, ze i na jutro)”.

7 kwietnia dyrektor Ateneum odpowiadat:

»Jesli idzie o Antygone - nie mozna mie€ przeciw sztuce zadnych
zastrzezen. Mata scena? Oczywiscie. Czy Antygona nie powinna by¢
wowczas mtodsza? Pozostawmy te opcje jako ciekawg i realng propo-
zycje, ale odt6zmy na razie decyzje na poézniej”.

16 kwietnia byto juz pewne, ze sztuka nie znajdzie sie w planach
repertuarowych. Dejmek wspomina o tym w liScie do Warminskiego:

LAntygona. Szkoda. Nie tak mi wprawdzie - z rekg na sercu - szkoda,
jak Trzech siostr, no ale zawsze”".

Ateneum ma za to osiggniecia w promocji sztuk autoréw, ktérych
Antygona Sofoklesa inspirowata do napisania nowych tekstow dla
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teatru. Tak np. odbyly sie u nas polskie prapremiery Wyspy Fugarda
(1979) w rez. Macieja Domanskiego oraz Antygony w Nowym Jorku
Gtowackiego (1992) w rez. Izabeli Cywinskiej.

Czy zatem z tych historycznych odniesien i rozwazan wynika co$
dla obecnej realizacji Antygony w rez. Agnieszki Korytkowskiej? Dla
artystycznego ksztattu przedstawienia wszystko to znaczenia miec nie
powinno. Historia stanowi tu jedynie (a moze az) cenng inspiracje np.
do rozumienia skomplikowanych dziejow sceny i dramatu.

Nie stanowi tez zadnej satysfakcji, ze Ateneum przedstawia dzis
Antygone publicznosci w Warszawie po wielu latach jej scenicznej nie-
obecnosci. Oznacza to przeciez, ze ta okrutna sztuka wzbudza obecnie
- jak przed wiekami chciat tego Sofokles - ,litos¢ i trwoge”, a w historii
klasycznego sporu Antygony z Kreonem odnajdujemy kadry bliskiego
nam Swiata. Wreszcie, ze sg wsrod nas tacy, ktorzy murem stang za
racjami Antygony, ale bedzie tez wielu, ktorzy podzielg poglady Kreona.

Aneta Kielak-Dudzik

Dyrektor Teatru Pawet Dangel
Zastepca Dyrektora ds. administracyjno-technicznych Artur Janusiak
Gtéwna Ksiggowa Iwona Switkowska
Kierownik literacki, doradca programowy Tadeusz Nyczek
Kierownik muzyczny Wojciech Borkowski
Sekretarz literacki Aneta Kielak-Dudzik
Kierownik dziatu administracyjno-gospodarczego Anna Barc
Kierownik dziatu technicznego Ryszard Komarnicki
Kierownik zespotu montazystow Mirostaw Wagner
Kierownik zespotu elektrykéw i realizatoréw oswietlenia sceny Jacek Barc
Kierownik zespotu realizatoréw audio-video Pawet Barszczewicz
Kierownik pracowni krawieckiej damskiej Anna Dezér
Pracownia krawiecka meska Zdzistaw Migsko
Kierownik zespotu rekwizytoréw Andrzej Kopecki
Kierownik zespotu garderobianych Renata Duralska
Kierownik zespotu pracowni malarsko-modelatorskiej Rafat Janaszek
Kierownik pracowni perukarsko - charakteryzatorskiej Zofia Miller
Kierownik pracowni stolarskiej Marcin Zukowski
Kierownik pracowni slusarskiej Andrzej Peplak
Koordynator pracy artystycznej Marzena Strzycka
Kierownik Biura Obstugi Widzow Hanna Wagner
Kierownik dziatu marketingu i komunikacji tukasz Kustrzynski
Specjalista ds. PR Marzena Dgbrowska
Specijalista ds. impresariatu i pozyskiwania funduszy Marta Sputowska
Inspicjent Wojciech Gratkowski
Suflerka Magdalena Sowinska

Plakat do spektaklu - proj. graf.: Teatr Ateneum, fotografia: Bartek Warzecha
W programie wykorzystano zdjecia autorstwa Marty Sputowskiej,
wykonane na planie projekcji filmowej do przedstawienia.

Redakcja programu - Aneta Kielak-Dudzik, Tadeusz Nyczek

Opracowanie graficzne i sktad - Mateusz Stajewski

Licencje na wystawienie sztuki wydato Stowarzyszenie Autorow ZAiKS.
Licencje na uzycie przektadu autorstwa Roberta R. Chodkowskiego wydato
Towarzystwo Naukowe KUL

Partner Prawny Teatru Ateneum WI{B

WIERCINGKI KWIECINSKI BAEHR

WWW.TEATRATENEUM.PL
WWW.FACEBOOK.COM/TEATRATENEUM.PL
INSTAGRAM.COM/TEATR_ATENEUM

tel. 2250 28 150, 22 50 28 151, 22 625 73 30, 785 502 201
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SCENA GEOWNA &
GRA W ZYCIE - Max Frisch -

przektad - Karolina Bikont, rezyseria - Aleksander Kaniewski

TRANS-ATLANTYK - Witold Gombrowicz

adaptacja i rezyseria - Artur Tyszkiewicz

KANDYD, CZYLI OPTYMIZM wg Voltairea

przektad - Tadeusz Boy-Zelenski, adaptacja - Krzysztof Orzechowski, Maciej Wojtyszko,
rezyseria - Maciej Wojtyszko, Adam Wojtyszko

OJCIEC - Florian Zeller

przektad - Bogustawa Frosztega, rezyseria i opracowanie muzyczne - lwona Kempa

ROBMY SWOJE - Eiosenki Wojciecha Mtynarskiego
I

scenariusz, rezyseria, kierownictwo muzyczne - Wojciech Borkowski

TRAMWAJ ZWANY POZADANIEM - Tennessee Williams

przektad - Jacek Poniedziatek, rezyseria - Bogustaw Linda

MERYLIN MONGOL - Nikotaj Kolada

przektad - Jerzy Czech, rezyseria - Bogustaw Linda

KASTA LA VISTA - Sébastien Thiéry

przektad - Bartosz Wierzbieta, rezyseria i scenografia - Ewelina Pietrowiak

KOLACJA DLA GEUPCA - Francis Veber

przektad - Barbara Grzegorzewska, rezyseria - Wojciech Adamczyk

SCENA 61
MOSKWA-PIETUSZKI - Wieniedikt Jerofiejew

przektad - Andrzej Drawicz; teatralizacja tekstu, rezyseria i wykonanie - Marian Opania
NAD CZARNYM JEZIOREM - Dea Loher

przektad - Grazyna Kania, rezyseria i opracowanie muzyczne -lwona Kempa

DEMON TEATRU, CZYLI MNIEJSZA O TO - Bogustaw Schaeffer

rezyseria i scenografia - Andrzej Domalik

NASTASJA FILIPOWNA - wg IDIOTY Fiodora Dostojewskiego

przektad - Jerzy Jedrzejewicz, adaptacja i rezyseria - Andrzej Domalik

W PROGU, czyli tajemnica zaniechanych spodni - Glen Berger
przektad - Hanna Szczerkowska, rezyseria - Bartek Konopka

SCENA NA DOLE im. Wojciecha Mtynarskiego
ABSOLUTNIE, BONCZYK SPIEWA MLYNARSKIEGO

opracowanie i wykonanie Jacek Bonczyk

JACEK KACZMARSKI - LEKCJA HISTORII

opracowanie i rezyseria - Jacek Bonczyk

SCENY NIEMALZE MALZENSKIE STEFANII GRODZIENSKIEJ

scenariusz - Grazyna Barszczewska, opieka artystyczna - Andrzej Poniedzielski

MONDAY DAY - LIVE?

scenariusz i rezyseria - Andrzej Poniedzielski

ARTUR ANDRUS - RECITAL KABARETOWY

PONADTO W REPERTUARZE TEATRU

WWW.TEATRATENEUM.PL




